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[y a des actualivés auxquelles je n'ai pas envie
d'échapper et que je voudrais “bizness” pour
que personne o'y coupe. Matin midi et soir,
covmme un médicament contee ot ce qui ne
v pas, et entre-temps, comme Pen-cas du
récomfon
Casappelle Du Coté De Chex Léa Deschan-
sons de Ferré interpretées par Mama Bea,
pour fire d'une pierre deux coups. Car Mama
P qui chante Ferne, par ke choix des tres et
Poption des arrangements, Cest plus que
jamzis Mama Bea qui chante ! (2, C'est un bon
point pour ceux qui Faiment. Pour les inquiets
qui mecoutent Ferre que par lui-méme... Trop
de respect we [ crémion. Léo Feeed appar -
tient 4 tout le monde et c'est ce qui le rend
inoubliable. L chanson estd celu qui se Faps
proprie. de quelques maniéres que ce soit gt
cestee qui b rend populsire. Quand Chiistine
Letellicr. dans Léo, complément d'infos...
(VINYLN® 4 parle de “notre” déception i
I'écoute de ce disque. je ne me sens pas des
siens. Hien sir, Dy Coté De Chex Léo, enre-
gistré en studio, a les limites du support qu'il
nous impose. Comparativement, B version en
public des Anarchistes en présence de Léo
Ferré, —et surtout s on v 81l — restitue
I"émotion intacte, mais puisque ce moment
£10 un “sommen”, ouvrons 14 scéne 3 Mama
Béa pour constater qu'elle chante wujours 3
hiaute alitude
P5: Lire Minterview de Mama Béadans  fe
Chante! n®17 et la critique du disque dans
Chorus n®13

Sarals Denoiviean

Mon cher Eddy Torial,

j& pense que ton anonyme de Guvancour 2
déclenché sans le vouloir une véritable "baaille
d'Hemani™. Voili quelgu'un que VINYL dérn
ge sans doute, puisqu'ila pris la peine d'écri-
re ! Plus qu'un acte de Bchetd, son anonymat
est, 3 mon avis, délibérément méprisant. Ce
Monsicur X imagine sans doute que le lectear
d'une revue ol se cotoyent sans protocole ni
hi¢rarchie, des gens aussi divers que Bécaud,
Sparks, Péruzat, Octaves ou Juliette, est for-
cément dispersé et incapable de fire un choi,
car Jui, Mr X, & déja fait le sien, et définitive -
ment. [est rock ou jazz, mais pas les deus e
surtout pas chanson frangaise, ou linverse....
Car, au fait, il aime quoi?

Dhes revues comme Commaissance des Artsou
Bearee Arts parlent de peinture, sculpture, grx
vure, architecture. Leur demande-t'on quel
“lectora” ils "visent™ # Pareil pour l musique;
elle est plurielle. Qui peut aujourd hui définir
avee certitude ce gquiest le Tar ou le Rock 7
Country, salsa, blues, reggae, funk, soul, mp,
ete outceli sinterpéndtre depuis pas mal
de temps, les contours de ces musiques sont
de plus en plus malléables, e1 c'est un mieus
Que fait Charlie Watts, bateur des  Stones,
lorsqu'il s'ennuie? il monte un big-hand de

oo™l

Jazz dont il st trés bien que les ventes n'at-
teindront pas le centieme de celles de ses
Pierres qui ronlent ! Aprés Freddy Mercury
(Queen) svee Montserrat Caballe, ona va
Bono (123 en duc avec Sinatr puis Favaroui.,
Aprés Beécaud et son Opéra, c'est Paul
MeCanmney qui se met d I'Oratorio... Quant 3
Peter Gabriel, il est aujound hui Tun des plus
ardents promoteurs de World-Music !
ELVINYL ¥ On ne pewt pas dire que les carriéres
ce Sheller, Laffaille, Joe Jackson ou Vassiliu
soient marguees du sceau de Nenid!
Tous ces gens senrichissem mutuellement.
Cestee quion appelle [a “fenilitd croisée™, o1
cestun peu le principe de Fowdllon de
Cuftrere, Un e gue Monsieur ¥ ne semble
ks avolr compris....

Michel Rayband - 06 - Nice

Hello VINYL. je tiens & 1e liciter de vive plume
pour ton idée tout simplement géniale’ Allons.
ras de modestic entre nows. .,

Moi qui ai grandi sans musique, je ¢écouvre
enfin des sentiers sauwvages et méloigne de
ces mutes aménagdes par des milliers de fans
pour des stars dont on auend plus grand-
chose, hormis leurs compils. [e ne les renie
pis, ils ont commence mon éducation musi-
cale et ont su me faire vibrer 4 une épagque. Je
parle des U2, Pink Floyd, Dire Straits, Rolling

Je reste en fait une adepte de la chanson fran
gaise, C'est sans doute did d mon incompré -
hension de langlais. .

Muerdel Divnewf- 20 - S Victor

Bonjour Docteur,

Mon cas est déseapéec. adhére compléte -
menta lesprit de VINYL, suis plutdt brinchée
chanson frangaise, {mais sans m'y limiter, n'en
deplaise d votre “anonyme” du XXe Sigcle),
ai adord vos recherches sur Abrial, Laffaille,
Charlebois et Blanchard (3 quand un papier
sur Thigfaine #), ai découvert un Bécaud que
e ne connaissais pas et apprécié b réelle
auverture de vos pages aux lecteurs (voir
toutes les nouvelles signatures du VINYL 4)
el suis préte 3 faire 4 mon tour partie de ces
recactenrs oecasionnels, seulement voild - e
sujet qui me tient 3 ceeur cadre-til veaiment
avec le concept "hors-bizness™ de VINYL eq ce
quien attendent les lecteurs ?

[ sagit de Bjcick, chameose islandaise qui:
—n'est pas frangaise, done,

—chanie en anghais (plus facile pour nous que
[islandais 1,

—a e depuis plusicurs anndes. quelgues
couvertures de rnag:t;-'.incs.

—se compromet parfois dans des armnge -
ments qui frisent b Techno {aaargh 'y
—estdone (Jose le dire #) kb mode

—et st méme pas un “Toprmedel”, le look
esuimeIl n'etnt pas encore enté dans les
CANONS N VIGUEUT ...

Alors. Docteur. que penser dun tel imérét,
pour quekju’un qui, a prior, ne corresponed 3
aucun de mes crittres, mais pour laquelle 'ai
POMMANE UNE PASSION qUE @ ne sdurais expli
quer? J'anends votre diagnostic....

Sapie N - dernier igloo avant awlorome
Par definition, une "passion” ou un coup de
foudre n'ont guére & e justifier, Comme disait
"Tonten Georges™: "ra n'se commande pas’
Volre enumération (peu valorisante, il est
vraiet sans aucun rapport avec les réels
talems de Tesquimaude™) ne "cadre” peut-Stre
pas avec [idée que certains se font de VINYL,
mais paraitement avec l'option premiéra de
la revue, celle du Coup de Ceur! A ce titre,
volre sujet est done le bienvenu, quitte &
réveiller d'autres anonymes |...

Bonne idée que cene page "Niouzes en Ve

nous tenant informeés des sommaires de

“confréres” introuvables en kiosque. .
Patrick - 34 - Bordeae

Etils sant nombrewr dans e cas! Nos choi
son donc totalement incomplets et délibére-
ment subjectifs ..,

Comment aublier par exemple nos valeureia
"cousing” québécoks qui publient depuis une
dizaine d'années le formidable bimestriel
Chansons 7

Hostie de journal ! Le demier N*® nous offre
ke retour de Jean-Pierre Ferland (c'est quand
quiil revient chez nous"?), un excellent papier
sur Ricet Barner et une fort intéressante étude
("emballez-nous™) sur le packaging (7) du CO
qui rejoint assez 'avis des VINYLmaniagues
de "CD or not CD” {vair VINYL 2) !

Pas en kiosque non plus, mais tu pausx ty
abonner & l'adresse suivante |

1340, ,boulevard St Joseph Est
Montréal, QUEBED H2J 1M3
CANADA

"Une revue nest vraiment vivante
que si elle... mécontente a chaque
sortie, au moins un bon (1) cinguié-
me des habitués.
La justice consiste simplement 4 ce
que ce ne soient pas loujours las
meémes qui soient dans g cinguié-
me évoqué...”

Charles Péguy




16

UNE CHANSON AU STETHOSCOPE

Cette nouvelle rubrique a pour objectif d'écouter une chanson en ses profondeurs.
Elle sera unique ou connaitra d'autres éditions
\ au gré de nos désirs et des vitres.
VINYL n'est en effet que de passions.

a—

AVEC LE TEMPS

Paroles et musique de Léo Ferré

UM CONTEXTE DE DESESPOIR

Parue en 1971, la
chanson Avec e
femps est Etroitement
ancrée dans la biogra-
phie de ['auteur, 68 est
la date d'une rupture
conjugale. Ferré fait
sa "révolution person-
nelle® et sen va sur
les routes au gré des lieux de concents en compagnie de son
pianiste Popaul ¢t de son “secrétaire” Maurice Frot. Parce
qu'elles n'ont plus de havres que d'infortune, ces
pérégrinations professionnelles des copains de la neuille
revEtent les formes désespérédes de 'errance -

"Les souvenirs de cewr qui n'ont plus de maison
Se irainent dans fes bars ei sur les autoroutes”
Si l'appellation de “révolution personnelle” est rétro-
spectivement volontariste pour se donner & croire que son
destin a é1é choisi et non pas subi, les sentiments d'alors,
"Haowmime ou cliien c'est pareil”, laissent présager du plus
funeste dénouement :
"On érail rofs copains avec une tragédie
Et puis ce chien perdu tout prét & se suicider”,
4 moing que ne s¢ rencontre un marin-sémaphore pour
sauver les "élrangers™ en déroute.

La place chronclogique de Avec le temps dans 'euvre,
inscrit cette chanson dans un contexte psychologique
particulier. La chape de désespoir qui recouvre nombre de
textes de Léo Ferré en ce début des années 70 est mise en
avant dans les albums éponymes. Le titre pose 4 lui seul un
climat de totale déréliction : La Selitude (1971), I n'y a
plus rien et Basta ! (1973). Diés 1969, Léo Ferré multiplic
les ceuvres testamentaires en enregistrant deux podmes du
recueil Poéte... vos papiers ! (1956) : A Toi el Le
Testament. Les légataires du long texte Testament
phonographe  indiquent que ce podme date également de
cette période. Les poémes mis en musique & celte méme
épogue sont un écho aux propres tourments de Léo Ferré,
notamment avee 'muvre de Guillaume Apollinaire. Ia
Chanson du Mal-Aimé, créée pour la premigre fois en 1954
avec voix solistes, est reprise  par
Ferré seul. L'Adien est enregistré sur la
face B du 45 1ours de 1'édition originale
de Avec le temps. Les hésitations
apollinairiennes du Mal-Aimé entre
lidélitg 1 oubli se retrouvent dans la
chanson de Léo Ferré.

La vérité (hélas) générale (les sentiments les plus forts
sonl consumés par le temps) exprimée dans un siyle
dépouillé qui empleie le pronom impersonnel “on®
Tavorisant l'identification fait de Avec le temps une
chanson universelle qui peut &tre chantée au mascuolin
eomme au [Eminin,

LE TRAVAIL DU TEMPS

Le théme de la chanson, 'écoulement du temps et
son ceuvre, posé par le titre et repris en refrain, ouvre le
texte. La mise en valeur de la locution adverbiale par la
répétition et 'antéposition se double d'une précision
sémantique. “Avec le temps® qui n'indique qu'une longue
durée est vu sous son déroulement irréversible, le temps
[qui] va:

"Avec le temps...

Avec e temps, va (...)"
La conclusion de la phrase suit immédialement cette
proposition © “teut s'en va". L'action du temps est d'autant
plus pernicieuse que son travail d'érosion demeure
longlemps imperceptible & cauwse de sa lenteur. Comme une
phote passe & la lumitre, le passé ¢l les souvenirs
pilissent,"Avec le femps fout s'évanonit™. L'ceuvre dutemps
qui s'accompagne inéluctablement d'une déperdition sera
développée dans la suite de la chanson et le pronom indéfini
“tout” illustré,

Comme une batlerie se décharge, I'homme oublic ce qu'il a
vécu el sa vie présente perd de son intensité. Le verbe
“oublier®, employé quatre fois dans la chanson, apparait
dans deux vers construits sur le méme schéma

On oublie + Nom /! et l'on oublie + NOM

Contre I'économie de la langue qui invite & mettre ¢n lacleur
commun le groupe sujet-verbe plutdt que de le répéter (on
oublie + Nom et + Nom), sa reprise A l'initiale de chaque
hémistiche confere & l'alexandrin une organisation
symétrique. Répétition et régularité de la construction
syntaxique soulignent le caractére permanent ¢l inexorable
du temps qui tout efface.

Autres effets du temps. la vieillesse, et extréme fatigue
{de vivre 7) exprimées par une cOMpParaison courante :

"I lon se sent blanchi comme wn cheval fourbu®.
Le participe passé “blanchi® évogque immédiatement les
cheveux blancs mais cest aussi une notation de 'absence de
I"Etre, Tantdme dans sa propre vie,

UNE CHANSON D'AMOUR ?
Léo Ferré signalait parfois sur scéne que la présence de
Avec le temps sur un album intitulé “chansons d'amour”
élail une erreur de la part de éditeur. Sans la rejeter aussi



catégoriquement, l'appellation mérite néanmoins d'étre
précisée,

UN AMOUR AU PASSE
Ce "tout” qui s'enfuil est un amour au passé :
*On oublie le visage ef on oublie la voix®,

Pour oublier ainsi les traits de I'étre aimé, il faul que la
séparation soil consommée depuis longtemps. Hormis les
vérilés générales el universelles sur I'auvre du temps
indiquées au présent atemporel, les verbes de la chanson
sont conjugués au “présenl passé a limparfait du spleen®
{Requiem), Avee le temps est done une chanson d'amour sur
le mode du regret,

LA RELATION AMOUREUSE
L'amour porté & I'autre est conscient de la force de son
attachement :
“Llautre qu'on adorait®, "L'autre & qui l'on crovait®.
Mais bien plus gu'une analyse de ses sentiments et de sa [oi,
Avee le temps donne & voir ce que fut la relation amoureuse
en rapportant  par petites touches de simples scénes tirées
du quotidien, Wmoignages répélés d'affection :
*L'awire & qui l'on donnait du vent et des bijoux”,
signes d'une grande sollicitude envers I'étre aimé :
“L'auire {...) qu'on cherchail sous la pluie®
el d’un attachement oblatil qui va jusqu'a la damnation :
“Pour qui l'on efit vendu son ame pour quelgues sous®,

Les marques d'une réciprocité amoureuse sont plus rares ;
“L'autre qu'on devinagil au détour d'un regard
Entre les mots, entre les lignes {...)"
Cette évocation pointilliste dessine & la fois le désir de
connaissance d'autrui qui passe par ['atlention, dans les
échanges épistoliers, oraux ou tacites, aux moindres indices
révélateurs d'une personnalité, ainsi gqu'une compréhension
A demi-mots qui ne va pas sans une connivence certaine. La
principale notation d'un amour partagé réside cependant
dans quelques demandes soucieuses :
*Qui vous disaient toul bas les mots des pauvres gens
Ne rentre pas trop tard, surtout ne prends pas froid®,
Ce tableau d'un amour passionné vu du point de vue d'un
scul des amants sans grandes preuves d'amour en retour
annonce que le couple porte en germe sa défaite.

UN AMOUR MALADE

La crainte que I'amour ne s'enrhume, seul souci commun
évoqué dans les trois couplets, corrobore le sentiment d'un
amour malade, qui s¢ sait en péril et qui spontanément sc
replie sur lui-méme pour se proléger des grands froids ol les
passions se givrent.

Le climatl automnal voire
hivernal de la chanson est
en adéquation avec la saison
d'un amour qui s'en va, d'un
amour qui s¢ meurt.

Meéme au passé, Avec le
temps n'est pas unc pure
chanson d'amour. L'tre
aimé, célébré par les
multiples occurrences en
téte de wvers du pronom
indéfini “l'autre®, est égale-
menl caraclérisé par celle désignation sinon par son
€trangeté i la relation amoureuse, du moing par son faible
engagement dans 'union du couple. Cette appellation
sulfirait & clle seule & infirmer la vision d'un amour fou.
Mais d'autres indications viennent encore s'ajouler & oelle-
¢i. Mon sculement "l'auvtre” demeure un étranger, ce qui
pourrait n'étre que Vexpression dun désir de connaissance

absolu, mais il s¢ cache et ses sentiments sont simulés :
*L'autre qu'on devinail au détour d'un regard
Entre les mots, entre les lignes et sous le fard
D'un serment maquillé qui s'en va faire sa nui®

L'amour leint, paré pour jouer son rile congu comme un
travail obligatoire (“faire sa nuit® comme l'on fail sa
Jjoumnée, 'amour étant chez Ferré lié au monde de la nuit
garant de l'intimité) annonce par sa fausseté une plus grande
trahison. Le partenaire gui n'est pas dupe de cel amour
mensonger regu ¢n réponse réviéle par sa lucidité que son
propre détachement cst déja en cours. Prolonger l'illusion
de I'amour (aimer el &re aimé) sert & préparer la séparation
pour la vivre moins douloureusement. “Je ne vous licherai
vraiment gue le jour of, vous lachant, mon lichage n'aura
pour moi aucune signification”, éorit Léo Ferré. Essaver de
plier soigneusement ses larmes, ses souvenirs ¢l son spleen
dans sa valise avant le départ réel est une “technique de
I'exil® de dandy : s'exercer longuement au parlir intéricur
pour le réaliser, au moins en apparence, stoiquement ¢t non
pas sur le mode tragique.

L'AMOUR DECU, LA HAINE

Bien que favorisée par le recul temporel, la description
d'un amour qui s¢ délite ne parvient pas cependant & établir
un bilan neutre ¢t sans passion. L'éloge de “lautre”™ traduit
par les anaphores s'achéve sur une dépréciation ol 1'étre
adoré est déchu de son statut dYidole ¢t ravalé au rang d'objet
monstrueux parce gue dépourvy de loute qualité humaine
[I"autre]

*Devant guoi l'on strainait comme trainent les chiens®.

Bien que le pronom relatil "quoi® soil raremenl accentudé
dans les interprétations de Léo Ferrd, le non-respect de la
grammaire qui impose pour antécédent un nom de chose est
riche de sens. La quidtude est loin d'@tre atteinte © celui qui
aime encore alors que l'autre n'aime plus voit ses senli-
ments s'inverser par déception sentimentale. La haine, cet
amour négatif, comprend maintenant "adoration et le
dévouement comme un avilissement (comparaison animale)
imposé par un maitre cruel. Le rejet de '8tre autrefois aimé
demeure toutelois discret dans cette chanson en demi-teintes
{un seul vers) el n'alleint jamais la virulence et la [érocité
des textes relégués en annexe dans Testament phonographe
comme I'on écarte de soi les noirs souvenirs :

*Dis-moi consbiche, fu I"as vit s¢ courber
Ton amant et ton clebs ta ferveur ¢t ta bile”
(L amour est dans Uescalier)

AMOURS EPHEMERES
Aprés I'amour d'un étre unique sublimé,
"Camva
Ow'en puiss' dire un jour
"Er quani ¢ FAMOUR
ILN'A AIME QUELLE® (Ca va, 1962)
Ferré chante “lamour oi {'on ne fait gue passer® (Faites
Famour, 1971), reflet & la fois des revendications de 68 qui
prénent I'amour libre, et d'une foi en 'amour cruellement
blessée qui se réfugie dans I'élourdissante valse des
partenaires. Ne plus aimer, ou n'aimer qui I'on ne verra
Jjamais deux fois, est la volonté de ne pas s'attacher pour ne
pas souffrir d'une séparation ol 'on perd une part de soi-
méme :
“Avec le temps on w'aimte plus®.
L'échec d'un amour fou qui s"assoupil ¢t se dégrade de plus
en plus avec les ans :

*Le samedi soir quand la tendresse s'en va toule seule”,
s¢ traduil aprés la rupture par une vive conscicnce du temps
volé par la hidélité aux ancicnnes passions qui ne font plus
que se survivre, o I'on ne vit plus qu'a demi sur le mode
mingur :
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“Et Lon se semt floud par les années perdues”,
Le temps compté el 'impossibilité de vivre durablement un
amour dans le feu de la passion justifie la multiplication des
amours pour ne plus vivre que dans 'exaltation et
l'embrazement du désir. Aimer dans linstant rejoinl ainsi
Famour lou dans une éthique de vie intense ol aimer n'est
congu qu'i son acme ;

“Le ceur quand ca bat plus, c'est pas la peine d'aller
Chercher plus loin, faut leisser faire el c'est irés bien".
Cette haute et exigeante conceplion de l'amour congédie
mime les sentiments les plus doux pergus comme un pile

succédané de l'amour qui s'élemise par habitude :

*...) la Tendresse ! Ce batard de lamour qui n'en finit
Jamais®, écrit Léo Ferré en 1956 dans une révocation
lapidaire ("La Faim est un bijou done se parent les ldvres”).

MNé du désespoir et d'une urgence 3 jouir, le recours aux
amours éphémeres comme analgésique finit cependant en
désespoir -

“Et l'on se sent g lac & dans un [t de hasard
Ei l'an se sent towt s e ul peur-éire mais peinard”.
Ce dernier adjectif est & comprendre par antiphrase et doit
étre rapproché de son sens étymologique "qui est en peine”
tout comme le dérivé “penaud” placé dans La Mélancolie sur
un rapport de synonymie
“Etrentrer penaud
Etrentrer peinard”.
Présente également dans l'affirmation "Avec le temps, tout
va Bien”, la coexistence d'un sens et de son conlraire révele
la volonté de ne pas se complaire dans sa souffrance tout en
la disant. Avec fe teraps n'est done ni une chanson d'amour
fou, parce que celui-ci n'est plus guére réciproque et qu'il est
conscient de sa proche faillite, ni une chanson désespérée.

UN CHEF-D'(EUVRE
EN DEMI-TEINTES

La simplicité des scénes empruntées au quotidien pour
communiguer émolions ¢t sentiments sans avoir a les
nommer, la simplicité de 1'écriture qui emploie nombre
d'expressions courantes et recourt volontiers 4 la répétition
de structures grammaticales, les sentiments modérés, amour
au passé, haine et désespoir évoqués discrétement pour
gommer leurs pointes, font de Avec le temps une chanson
mélancolique empreinte de spleen mais non de désespoir : la
diction est lenle et posée, jamais enlravée par une gorge
serrée.

La musigue jouée par un piano solo souligne ce climat de
tristesse automnale avec une mélodie quasiment plane avec
un trés faible ambitus de 5 tons et un accompagnement qui
s'égréne en arpéges progressant lentement, comme la
mélodie, dans un mouvemen! descendant. Deux
particularités mélodiques et rythmigques hautement
signifiantes donnent du relief & cetle musique un peu
monotone. La montée 4 l'octave supérieure entre les deux
temps de chague unité délimitée par le retour du refrain
i refrain "Avec le temps... [ Avec le temps,va, tout s'en va”
+ 3 alexandrins // refrain + 4 alexandrins + 1 octosyllabe de
conclusion) interrompt le mouvement inexorable vers les
notes les plus graves et témoigne de la volonté de ne pas se
laisser aller au désespoir. La reprise de la mélodie une
octave au-dessus sonne comme un regain d'énergie, comme
une respiration afin de poursuivre la narration sans céder par
trop & l'émotion. Le rythme de la mélodie saceélére enfin
lors du vers 3 de chaque couplet avec un changement de
mesure : les triolets (3 syllabes par temps) font place aux
doubles croches (4 syllabes par temps). Cette accélération
ponctuelle, le temps d'une mesure et d'un vers, peut &tre
interprétée comme le désir de voir s'achever au plus vite des
sentiments ou des moments pénibles.

L'interprétation enregistrée en studio est en parfaite
adéquation avec le spleen de la chanson qui s'interdit les
sentiments les plus violents. Avee le temps  est cependant
la chanson la plus malmenée du répertoire de Léo Ferré (Cf
Vinyl 2). L'origine autobiographique explique assurément
les mouvements passionnels et contradictoires de Ferré par
rapport & ce texte. Parce quiil s'agit d'un chef-d'@uvre qui dit
beavcoup avec peu de mots ¢l que c'est un moment attendu du
concert, cette chanson est maintenue au programme des
récitals. Les souvenirs personnels U'emportent cependant
parfois sur I'ceuvre arlistique et orientent I'interprétation
vers l'une des significations possibles de Avec le temps
- la voix qui aime encore se voile de larmes au souvenir
d'un bonheur perdu,

- une intonation amére sur "Avee le temps on n'aime plis®
signale le regret de n'avoir su demeurer fidile 4 son amour ¢
a un idéal romantique d'une éternelle douleur,
- la haine engendrée par un divoree long et féroce (768 7 73
NON STOP", Basta !) entrecoupe la chanson d'insultes,
- le travail du temps exerce aussi une action positive qui
permet d'oublier le passé et de continuer & vivre ("Avec fe
femps, va, tout va Bien®). La chanson est alors interprétée
au plus vite et parfois méme interrompue avec un mot
d'explication :

"Avec fe temps... clac ! Clest terming |

La femme est un Eire irremplagable.

Cuand elle est remplagable, faut pas hésiter 1°
- Léo Ferré peut aussi s'efforcer & chanter Avee fe remps dela
manitre la plus neutre possible, d'une voix blanche, égale,
sans lc moindre effet, redonnant ainsi au texte son plus
large éventail interprétatif comme lors de Venregistrement
studio sans en avoir toutefois la force d'impact née d'une
implication réelle du chanteur,

Les thémes universels liés & la multiplicité des sens qui
coexislent dans un texte 4 réceplion immédiate contribuent
a faire de Avec le temps une chanson éternelle.

Avee le temps est également un texte charnigre dans
l'eeuvre de Léo Ferré qui, dans un contexte de désespoir,
annonce un rencuvead possible comme le fera encore Basa!
avec plus d'originalité formelle. Aprés les testamenis
littéraires, aprés La Solitude et 1l n'y a plus rien | Avee e
temps el Basta ! disent que le temps viendra bientdt de
chanter L'Espeoir par la grice d'un nouvel Amour.

Christine LETELLIER
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